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Biblioteka szkolna jest miejscem realizacji programow
nauczania i wychowania, edukacji kulturalnej i infor-
macyjnej dzieci i mtodziezy oraz ksztatcenia i dosko-
nalenia nauczycieli i nauczycielek. W zwiqzku z tym ma
ogromny potencjat i odgrywa wazing role w integracji
ucznioéw i uczennic w réznorodnej kulturowo szkole. Bi-
blioteka to miejsce szczegdlne, w ktérym na co dzien
spotykajq sie osoby o roznych potrzebach i zaintereso-
waniach, wywodzqce sie z roznych Srodowisk czy grup

mniejszoSciowych. Upowszechnianie przez bibliotekarki
i bibliotekarzy szkolnych warto$ci réznorodnosci kultu-
rowej wsrod dzieci i mtodziezy oraz sprzyjanie dialogowi
kultur jest tematem niezwykle ciekawym, ale wymaga
duzej otwarto$ci i wrazliwoSci. Organizujgc odpowied-
nie zajecia, bibliotekarze lub bibliotekarki mogq daé
uczniom i uczennicom szerokie mozliwosci samodzielnej
i grupowej pracy nad tymi zagadnieniami.

KLUCZOWE ZADANTA

BIBLIOTEKAREK 1 BTELTOTEKARZY SZKOLNYCH

1. Realizujgc program edukacyjny i wychowawczy
szkoty, wspieraj w spotecznosci lokalnej inicja-
tywy czytelnicze, ale takze kulturalne i spo-
feczne, ktére rozwijajg wrazliwo$¢ mtodziezy oraz
poszerzajq wiedze o roznorodnosci spoteczne;.

2. Organizuj spotkania czytelnicze dotyczqce to-
lerancji, stereotypow i kultur roznych narodow.
Dzieki takim spotkaniom polskie i cudzoziemskie
dzieci mogq pozna¢ sie nawzajem oraz znalez¢
wspolng przestrzen do dialogu i dziatan.

3. Dobieraj lektury poruszajqce tematyke rézno-
rodnosci, udostepniaj ksigzki pisane przez rézno-
jezycznych autoréw. Zachecaj do wnikliwej analizy
tekstu, ktora pozwoli uczniom i uczennicom posze-
rzy¢ horyzonty poznawcze i ksztattowac kompeten-
cje miedzykulturowe.

4. Korzystaj ze wsparcia psychologa lub pedagoga
szkolnego (w radzeniu sobie z trudnymi sytuacjami,
wyborze odpowiednich tekstow dla dzieci z r6znym
bagazem doéwiadczen) oraz nauczycieli przedmio-
towych (wsparcie w projektach edukacyjnych wy-
magajgcych wiedzy tematycznej lub umiejetnosci
z danego obszaru). Przydatny bedzie tez kontakt
z wychowawcaq, ktory moze dac praktyczne wska-
zowki dotyczgce relacji panujgcych w grupie i te-
matow wartych poruszenia.

5. Buduj i rozwijaj kompetencje miedzykulturowe
— swoje i catego zespotu pracujgcego w szkolnej
bibliotece. Wsparcia mozna szuka¢ we wtasnej bi-
bliotece, w wielokulturowym otoczeniu i w organi-
zacjach pozarzgdowych, ktore organizujq szkolenia
i warsztaty tematyczne.
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BIELTOTERA TAKO CENTRUM TWORGZET

ARTYWNOSCT SZROLNET

PROJEKT UCZNIOWSKI, CZYLI WSPOLNE
DZIALANIE

Jest to jedna z najlepszych praktyk integrujgcych dzie-

ci pochodzqce z rdznych grup — jesli towarzyszy jej tro-

ska o wigczenie wszystkich oraz o stworzenie poczucia

wspélnej tozsamosci zespotu. Nawet zadania pozornie

niezwiqzane z wielokulturowosciq, jak wspodlne zapro-

jektowanie kqcika relaksu w bibliotece, mogg wzmocnic

wiezi miedzy uczennicami i uczniami i pomoc im prze-

kroczy¢ stereotypowe podziaty. Aby tak sie stato, pa-

mietaj o kilku kwestiach.

= Ustal z dzie¢cmi i mtodziezq zasady, dzieki ktorym
wszyscy bedq czuli sie bezpiecznie i komfortowo. Mo-
zesz skorzytac z zasad dobrej rozmowy opracowanych
w projekcie Centrum Edukacji Obywatelskiej ,,Rozma-
wiajmy o uchodzcach”migracje.cec.org.pl.

= Zadbaj o integracje grupy. PoSwie¢ duzo czasu na
poznanie sie uczniow i uczennic, zaproponuj kilka
¢wiczen budujgcych zespot.

= Wspieraj prace grupowq. Pomagaj dzieli¢ sie zada-
niami, skupiaj sig na sukcesach i trudnosciach cate-
go zespotu zamiast na odpowiedzialno$ci poszcze-
gblnych osob.

= Gtosno doceniaj réznorodnosé, rdznice zdan i poglg-
déw, ktére pojawiajq sie w grupie (np. ,,0, to cieka-
we, nigdy bym nie wpadta na taki pomyst.”).

= W sytuacjach konfliktowych pomagaj uczniom
i uczennicom wyrazac potrzeby z szacunkiem dla in-
nych, przypominaj o celu projektu i angazuj dzieci
w szukanie konstruktywnych rozwiqzan.

KLUB DOBREJ ROZMOWY 0 KSIAZCE

Czytanki miedzykulturowe. W mtodszych grupach zorga-
nizuj czytanie bajek miedzykulturowych. Wykorzystaj za-
soby online projektu ,,Kultura otwartosci” realizowanego

przez Staromiejski Domu Kultury Www.Rtlturaotwartosci:

pl, ,,Bajki z krajéw uchodzcéw” przygotowane przez UN-
HCR ittp//bitily/Bajkizkrajéwlichodzedw Iub stucho-
wiska ,,Bajki-grajki” (do kupienia w dobrych sklepach
muzycznych), pochodzqce z réznych zakqtkéw Swiata.
Czytanki warto uzupetni¢ zajeciami poszerzajgcymi kon-
tekst kulturowy, otwartq rozmowq (w ktérej dzieci mogq
podzielié sie wrazeniami) oraz grami i zabawami.

STR—2 WSKAZOWKI DLA BIBLIOTEKAREK T RIBLIOTEKARZY SZKOLNYCH

Klub czytelniczy wokot migracji. Zachet starszych
uczniow i uczennice do stworzenia klubu czytelniczego
i wspolnego przygotowania regularnych spotkan czy-
telniczych dla dzieci z przedszkoli, szkdt podstawowych,
Swietlic i domow dziecka. Czytanie przez mtodziez ksiq-
zek poswieconych tematyce migracyjnej i roznorodnosci
kulturowej oraz prowadzenie na ich podstawie spotkan
i rozmow z najmtodszymi wspiera w rozumieniu i akcep-
towaniu réznorodnosci kulturowej oraz procesow zwig-
zanych ze wspotczesnymi migracjami.

Polecamy:

= publikacje ,,Poczytajmy o migracjach. Przewodnik dla
klubéw czytelniczych”, CE0, Warszawa 2017: dziesiet
wskazéwek dotyczqcych prowadzenia dobrego klu-
bu czytelniczego, cze$¢ dotyczqca wspotczesnych
migracji oraz zestaw trzech scenariuszy zaje¢ czy-
telniczych przygotowanych na podstawie ksigzki dla
dzieci ,,Chtopiec z Lampedusy” autorstwa Rafata
Witka, https://poczytajmy.ceo.org.pl/sites/poczy-
tajmy.ceo.org.pl/files/poczytajmy_o_migracjach.
pdf, www.poczytajmy.ceo.org.pl

= przewodnik dla mtodziezy ,,Punkty widzenia — Klub

Dobrej Rozmowy” CE0, Warszawa 2017: wskazowki,
jak krok po kroku zorganizowac Klub Dobrej Rozmo-
wy o ksigzce, jak planowac przebieg spotkan oraz
propozycje tematow do dyskusji wraz z materiatami
pomocniczymi. Podczas analizy dzieta literackiego
poswieconego tematyce migracyjnej szczegdlnie
wazne jest poszukiwanie odpowiedzi na pytania:
kim jest autor lub autorka i jakie sq jego/jej do-
Swiadczenia, pochodzenie kulturowe, przekonania?
Jak przedstawieni sq migranci i czy méwiq we wta-
snym imieniu? Jaki jest kontekst ksiqzki — o czym
opowiada i co musimy wiedzie¢, by jq zrozumiec?

_’

= materiaty edukacyjne dla kadry pedagogicznej
z serii ,,Rozmawiajmy o uchodzcach. Moc kultur
w szkole”, Centrum Edukacji Obywatelskiej (CEQ),

Warszawa 2018: migracje.ceo.org.pl

= Lkatalog ,,Pomysty do zrobienia” ze scenariuszami dzia-

taf spoteczno-kulturalnych Wiww:pomysly.e.org.pl



Jesli w Twojej szkole lub okolicy znajdujg sie osoby,
ktore pochodzq z innych krajow, mozesz zaprosic
je do opowiadania lub czytania historii, ktore sq dla
nich wazne. Zajecia mozna uzupetni¢ rozmowq o kra-
ju pochodzenia goscia, ale tez jego osobistej historii,
zainteresowaniach i postrzeganiu Polski. Do dziatania
mozna zaprosic¢ takze rodzicow dzieci cudzoziemskich.
Wspdlnie z uczniami i uczennicami okreslcie cel spotka-
nia, skonsultujcie go z zaproszong osobq oraz utézcie
liste pytan, ktore chcielibyScie zadac.

ZABAWY TWORCZE W BIBLIOTECE

Tworzenie wspolnej opowiesci. Kazdy wybiera jednego
bohatera z poznanych wspolnie opowiesci wywodzgcych
sie zinnego niz polski kregu kulturowego; rysuje go i przy-
pomina sobie jego cechy charakteru. Uczniowie i uczenni-
ce wspélnie zastanawiajq sie, co by sie wydarzyto, gdyby
wszyscy bohaterowie znalezli sie w dzisiejszej Polsce. Kaz-
da osoba w grupie dodaje pie¢ nowych zdan. Warto zwro-
ci¢ uwage na stereotypy, ktore czesto wystepujq w baj-
kach. To wtas$nie za poSrednictwem bajek, basni i legend
dzieci wkraczajq w zycie i pierwsze szersze relacje spo-
teczne. Bardzo czesto dzieki zawartych w nich uogoélnie-
niom i stereotypom tatwiej jest dzieciom interpretowac
informacje i je wykorzystywac. Polecamy przeczytanie
wspolnie z uczestnikami i uczestniczkami spotkan ksigzki
,0 dzielnych ksiezniczkach i pigknych krdlewiczach, czyli
stare basnie w nowej odstonie” (Weronika Jézwiak, 2015).

Projekty czytelnicze mogq by¢ wykluczajgce dla uczniow
i uczennic o niskim stopniuznajomosci jezyka polskiego.
Dlatego dobrym pomystem na integracje jest wprowa-
dzanie ¢wiczen, w ktorych znajomos¢ jezyka nie bedzie
ograniczeniem. Mogq to by¢ zajecia muzyczno-dzwie-
kowe (tworzenie orkiestry bez instrumentéw, granie na
przedmiotach znalezionych w poblizu). Sprawdzi sie tez
tworzenie zywych rzezb lub obrazow, zabawa w por-
trety Picassa czy wszelkie aktywnosci grupowe, w kto-
rych utrudnieniem jest brak mozliwo$ci komunikowania
sie za pomocq stéw (np. zbudowania wiezy, rozwiqzanie
problemu, ustawienie sie w okrelonej kolejnosci).

Zywa biblioteka szkolna

Metoda ta polega na organizacji spotkan, podczas ktorych
uczestnicy i uczestniczki mogq ,wypozyczyc zywe ksiqzki”,
czyli porozmawiac z osobami z grup postrzeganych stereo-
typowo. Celem Zywej Biblioteki jest zmniejszanie poziomu
uprzedzen i ksztattowanie szacunku wobec réznorodnosci.
Mozliwo$¢ osobistego poznania konkretnego cztowieka
i zrozumienia jego sytuacji to dla uczniow i uczennic oka-
zja do zastgpienia stereotypow wiedzq o czyim$ doswiad-

czeniu http://bit.ly/ZywaBiblioteka.

Kqcik relaksu, bezpieczna przystan

Migracja do innego kraju wigze sie z podwyzszonym po-
ziomem stresu. Dlatego proponujemy stworzenie w bi-
bliotece miejsca, w ktorym dzieci mogtyby sie wyciszy¢
i odpoczaé (rozwiqzanie to wspiera wszystkie dzieci —
nie tylko uczennice i uczniowie cudzoziemscy potrzebu-
ja czasem chwili spokoju).

Jak moze wyglqdacé kqcik relaksu
w bibliotece?

= Przytulne miejsce z poduszkami, wygodnym fote-
lem, migkkim dywanem, wydzielone z boku bibliote-
ki, cze$ciowo zastoniete.

= (icha muzyka, dostepnos¢ odtwarzaczy ze stuchaw-

kami i muzykq do wyboru.

Ciepte, delikatne i rozproszone Swiatto.

Ekspozycja w widocznym miejscu prostych technik

relaksacyjnych, np. uspokajajgcych c¢wiczen od-

dechowych. Mozna wykorzysta¢ do tego nagrania,

ktére uczennice i uczniowie mogq odtworzyé (ze

stuchawkami), np. progresywnq relaksacje mieéni

vy
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Lbiory, czyli o co warto wzbogacié¢ szkolng
biblioteke? Ksiqzki dotyczqce roznorodnosci
spotecznej i miedzykulturowej

Na rynku jest dostepnych wiele atrakeyjnych, dobrze na-
pisanych ksiqzek, ktore pomagajq rozmawiac o roznicach
kulturowych i religijnych, o innoSci i o tolerancji. Wiele
z nich mozna wykorzysta¢ w ramach klubu czytelniczego
dla mtodszych dzieci lub poleca¢ do samodzielnej lektury.
Ponizej prezentujemy przyktadowe propozycje lektur
dla dzieci i mtodziezy, a takze pozycje dla nauczycie-
li i nauczycielek. Wiecej pozycji znajduje sie na stronie

Dla dzieci w wieku 5-8 lat:

= Eliza Piotrowska, My ludzie, Warszawa 2014 — réznorod-
no$é kulturowa $wiata

= Tomasz Kwasniewski, Anna Bedynska, Jedno oko na Ma-
roko, Warszawa 2013 — inno$¢, réznorodnosé spoteczna

= Aleksandra Mizielinska, Daniel Mizielinski, Mapy. 0b-
razkowa podréz po ladach, morzach i kulturach $wiata,
Warszawa 2012 — kultury réznych krajéw $wiata

Dla dzieci w wieku 7-12 lat:

= Gilbert Monique, Jest wiele wiar: o co pytajq dzieci, War-
szawa 2017 — religie i wyznania

= seria Swiat dla dociekliwych, Wydawnictwo Dwie Siostry
(obecnie dostepne ksigzeczki o Japonii, Chinach, Wto-
szech, Hiszpanii) — kultury réznych krajow éwiata

= Agnieszka Suchowierska, Ada, Judytka i zaginiony tates,
Warszawa 2017 — kultura zydowska, roznorodnosé kultu-
rowa Polski

Lastanow sie

1. Jakie stereotypy pojawiajq sie w lekturach, ktore omawiam z mtodziezq? Jakie mam strategie radzenia sobie z nimi?

2. Naczym sie skupiam, kiedy rozmawiam z uczniami i uczennicami o kulturach réznych krajéw (takze Polski): na uprosz-
czonym obrazie kultury czy na jej wewnetrznym zréznicowaniu? Na zewnetrznych przejawach (zwyczaje, ,,folklor”) czy
na ich wyjasnianiu i warto$ciach kultury? Na réznicach czy na podobienstwach?

3. Wjakim stopniuwykazuje otwartos$¢ na to, by biblioteka byta centrum tworczej aktywnosci szkolnej, a naile chce
zachowac silny zwigzek tego miejsca z czytelnictwem?

Dla mtodziezy w wieku 10-15 lat:

= Sarah Crossan, Kasienka, Warszawa 2015 — migracja, in-
nosé, rodzina

= (lémentine Beauvais, Pasztety, do boju!, Warszawa 2017
— stereotypy, innos¢

Ksiqzki dla dzieci i mtodziezy do nauki jezyka

polskiego jako obcego:

= Polski krok po kroku Junior. Podrecznik do nauki jezyka
polskiego jako obcego dla dzieci i mtodziezy w wieku 10-
15 lat”, Wydawca Glossa 2015

= Bawimy sie w polski 1. Podrecznik do nauki jezyka polskiego
dla dzieci”, Wydawca Wydziat Uniwersytetu Slgskiego 2016

= Seria podrecznikow i ksiqzek do nauki jezyka polskiego
jako obcego zgodnie z podstawq programowg, Wydaw-
nictwo Polonijne Centrum Edukacyjne Literka

= Podrecznik interaktywny ,,Po polsku po Polsce” z grami
i twiczeniami edukacyjnymi

Dla nauczycielek i nauczycieli:

= publikacja ,Migracja, tozsamos¢, dojrzewanie. Adaptacja
kulturowa dzieci i mtodziezy z doSwiadczeniem migracyj-
nym” pod redakcjq Natalii Klorek i Katarzyny Kubin, Fun-
dacja na rzecz Réznorodnoéci Spotecznej (FRS), Warszawa
2015: http://bit.ly/MigracjaTozsamos¢Dojrzewanie

= publikacja ,,Miedzykulturowo$¢ w szkole. Poradnik dla
nauczycieli i specjalistow” pod redakcjg Kingi Biatek.
ORE, Warszawa 2015: hittpi//bitily/Wielokulturowosc=
WpolskiejSzkole

= publikacja ,,Szkota wielokulturowa — organizacja pracy
i metody nauczania” pod redakcjg Anny Grudzinskiej

i Katarzyny Kubin, FRS, Warszawa 2010: httpa/Zbitily/
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Wydawca: Fundacja Centrum Edukacji Obywatelskie]
ul. Noakowskiego 10, 00-666 Warszawa
www.ceo.org.pl, www.migracje.ceo.org.pl
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